DELIVERY NOTE : 83553524 DATE : 11.12.2025 06:35:01 REMOTE TRANSMISSION ;
VALEO EMBRAYAGES
VENDOR —_— SHIPPING POINT —  —— _ _  SHIP TO CUSTOMER
Magna PT S.p-.A.
VALEO EMBRAYAGES VALEO EMBRAYAGES Via dei Ciclamini 4
gite - AMIENS Service Logistigque 70026 MODUGNO
Route d'Hilbert 81, Avenue ROGER DUMOULIN ITALY
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 Unloading point : 14249
Té1 : {(33) 3.21.09.82,00 FR-FRANCE ATTENTION TO
Fax : (33) 3.21.09.82.99

Vendor code : 1B552265 Your contact : SRLVAN A gnqeq l e‘g

. . . Telephone : Expedition on : 11.12.2025 at 06:34:58
Shipping instruction :

zo Delivered on : 18.12.2025 at 06:34:59
Term of payment : 60 days due net qu& %&

Order reason

Material Description Customer Material Shipped  Unit Packaging - Qty Packaging Unit Nr  Qty per Kanban Nr Handling Unit
Customer P.O. Number : Revision Level Quantity of Unit Type : Lot Nr packaging External call Nr
Origin - Destination Country ~ VALEO Material Number Measure , Expiration date unit Nr
Triple Wet Clutch Piston Type 450N. A2482501200 ' 90 PCE 29106 1 117518284 45 117518284
5118561265
FR-IT CF78838A
PCE 29106 1 117518285 . 45 117518285

Cl.utches are pre-series parts .
Ship-to Party's material : M0170841 KUE MEME B AG EL s.rl
' : ACCETTAZIONE MERCE
D -

QuantiLi dichiarata:
Quantii2 effettiva: .
Tipo lmballaggio: _ B

Quantit Imballi 2 _ é
Conformita alle schenfiil lﬂﬁ‘%@ L

Data contreilo: i

Firma
CARRIER
. Vvehicle Nr : Total gross weight : 1246, 00 KGM
DHL Freight (France) SAS
Trailer Nr 111 Total net weight H 1125,00 KGM
5 Rue de Cherbourg
Transport ID : Total no. of handling units: 2
67100 Strasbourg (Port du Rhin)
~ Transport Mode : Truck Total no. of boxes 2
Incoterms : FCA AMIENS Tcotal volume . 0,00 [ 1T R _ T e
e e cadl
SIGNATURE AND SHIP-TO STAMP versies— LI B
The ownership of the preducts remains with Received in good shape without damage due to transport Chinua o | L a S QIS

Valeo Fﬂge 1/ 1 J

until the total price has been paid by the
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EXPEDITION

Expeditor (denumire, adresa, {ara)
1 Sender {(name, add
Expédﬂeur (nom, a

SCRISOARE DE TRANSPORT
:AW8hue Roger Dumoulin - CS 70gpEONSISHMENT NOTE

80009 AMIENS Cedex 2 !

Tel. 03 22 67 42 22 - Fax 03 22 87 43

SIRET : 438 834 186 00027 - APE 2932
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Destinatar {nums, adresa, tara)
2 Consligner (name, address, pays}
Destinatalre (nom, adresse, pays)

Operator de transport (denumire, adres3, tara)
16 Carrier (name, address, country)
Transporteur (nom, adresse, pays)
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Locul descarcarll
3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la livralson de Ia marchandise (llau, pays)
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R P S . = LG

.y CaVCE OO DE LG
Transportatori svccesivl (nume, adresé, tara) \

{7 Succasiva carrler (nama, address, country)

Transporteur suceessifs (nom, adresse, pays)

Rezerve | observatji ale transportatorilor
18 Carrier's reservation and observations
Réserves et ubservahons du transporteur

AUTONR: £ RO YU LT

Locul Tnclrc3rl (loc,, }ara datd)
4 Piace and date of tak ng over tha goods (pace, country, data)
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise (| 6U, pays, data)

D & A

Les parties encadrées de lignes grasses dofvem &tre remplies par le transporteur

Rubrucile incadrate cu Inii groase trebuie completate de transporator

The space framed with heavy lines must be flled in by the canier
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Mérei §i numere Nr. de colete Mod de ambalare Natura mérfii Numar statistic Greutate brutd, kg Cubaj, m’
; B Marks and Nos 7 Mumberof packages 8 Method of packing @ Nature of the goods 10 Statistical number 11 Gross weight, kg 12 Volume, m’
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Clasa Clfra Litera
Classa Numbar Letter (ADRY)
La classe a chifife La feftre
13 Isnstr;ctlurlmile exp‘edltorulul Conventii speciale
ender's Insteuctions 19 Special agreements
Instructions de I'expediteur Conventions particuliérs
20 Plata prin Expaditor Menedd Destinatar
To be pald by Sender Currency Conslgnee
A payer par Expéditeur Monnale Destinataire
=y Pret transport/Fracht/
=3 Carriage changes
% Eg Prix de transpaort
2 %3 Sold/Balance/Sclde
-§-_E 3 Taxe suplimentare
@
3= Supplem charges
g 53 Suppléments
Sof i 13 / Instucti Alte taxe
,'::"ﬁ % 14 Insr%uz%}[:gpﬂ gr;tjzlgraafgﬁ Ercs?:ﬁﬁosns d'affranchissement Other charges
gg = (7 Franco/ Camiage pald / Plata la expediere Frais accessoires
k| = g {3 Non franco / Carriage forward / Plata la destinatie _ | Total
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